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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1970-l971. 

28 JUNI 197) 

WETSONTWERP 

houdende organisatie van de agglomeraties 
en de federaties van gemeenten. 

I. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 

DOOR DE HEER DE KEERSMAEKER. 

Art. 83. 

In fine van dit artikel, de woorden « Zaventem en Ter­ 
vuren >> vervangen door « Leuven ». 

Art. 84. 

1) ln fine van § 1, toevoegen wat volgt: 

« Gooik, Leerbeek, Sint-Kiointens-Lennik, Sint-Martens­ 
Lennik, Bever, Galmaarden, Heikruis, Herfelingen, Herne, 
Kester, Oetingen, Sint-Pieters-Kapelle, Tollembeek, Volle­ 
zele, Hoeilaart en Overijse. » 

2) In § 2, zesde regel, de woorden « Sint-Martens­ 
Lennik » weglaten. 

3) ln fine van dezelfde § 2 toevoegen wat volgt : 

« Merchtem, Opwijk, Malderen, Steenhuffel, Roosdaal, 
Londerzeel, Wolvertem.» 

4) ln fine van § 3 toevoegen wat volgt : 

« Buken, Kampenhout, Berg, Nederokkerzeel, Steenok­ 
kerzeel, Nossegem, Zaventem, Melsbroek, Diegem, Sint­ 
Stevens-W olutoe, Kraainem, Wezembeek-Oppem, Sterre­ 
beek, Keppelle-op-den-Bos, Nieuwenrode en Ramsdonk. » 

Zie: 
973 ( 1970-1971) : 
- N•· l; Wetsontwerp. 
- N•·• 2 tot 14: Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1970-1971. 

28 JUIN 1971 

PROJET DE LOI 

organisant les agglomérations 
et · les fédérations de communes. 

I. ~ AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DE KEERSMAEKER. 

Art. 83. 

In fine de cet article, remplacer les mots « Zaventem et 
Tervuren» par le mot «Louvain». 

Art. 84. 

1) In fine du § 1, ajouter ce qui· suit : 

« Gooik, Leerbeek, Sint-Kwintens-Lennik. Sint-Martens­ 
Lennik, Bever, Galmaarden, Heikruis, Herfelingen, Herne, 
Kester, Oetinqen, Sint-Pieters-Kapelle, Tollembeek, Volle­ 
zele, Hoeilaart et Overijse.» 

2) Au § 2, sixième ligne, supprimer les mots « Sint­ 
Martens-Lennik ». 

3) ln fine de même § 2, ajouter ce qui suit : 

« Merchtem, Opwijk, Malderen, Steenhuffel, Roosdaal, 
Londerzeel, Wolvertem. » 

4) lu fine du § 3, ajouter ce qui suit : 

« Buken, Kampenhout. Berg, Nederokkerzeel, Steenok­ 
kerzeel, Nossegem, Zeoentem, Melsbroek, Diegem, Wolu­ 
we-St-Etienne. Creinhem, Wezembeek-Oppem, Sterre­ 
beek, Kapelle-op-den-Bos, Nieuwenrode et Ramsdonk. » 

Voir: 
973 (1970-1971) : 
- No l : Projet de lol. ~ N°• 2 à 14 : Amendements. 

G. - 690 
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5) § 4 vervangen door wat volgt : 

« § 4. - De federatie Leuven strekt zich uit op het grond­ 
gebied uan de oolqende gemeenten : Tervuren, Duisburg, 
Huldenberg, Leefdaal, Loonbeek, Neerijse, Ottenburg, Sint­ 
Agatha-Rode, Vossem, Korbeek-Dijle, Bertem, Everberg. 
Korten berg, Erps-Kwerps, Meerbeek, Veltem-Beisem, 
Winksele, Herent, Wilsele, Holsbeek, Linden, Pellenberg, 
Looenjoel, Bierbeek, Sint-] oris- Weert, Oud-Heverlee, He­ 
verlee, Vaalbeek, Blanden, Haasrode, Korbeek-Lo, Kessel­ 
Lo en Leuven. » 

6) § 5 weglaten. 

VERANTWOORDING. 

1) De philosophie van het ontwerp impliceert ongetwijteld dat de 
federaties voldoende groot zouden zijn om haar taken (zie art. i 
bevoeqdheden) met succes te kunnen vervullen. 

2) De indeling zoals voorzien in ct,t ontwerp werd gectaan op zulke 
wijze dat ; 

- het grondgebied van het arrondissement Halle-Vilvoorde uit 
sociaal en economisch oogpunt niet oordeelkundig werd ingedeeld. 

- bepaalde gedeelten van N-W en z.-W-Brabànt buiten die inde, 
ling_ werden gelaten, ofschoon hun grondgebied te beperkt en hun 
inwonersaantal te gering is om op zichzelf leefbare federaties te vor­ 
men. 

De hierboven voorgestelde indelingen beogen die tekortkomingen te 
verhelpen. 

5) Remplacer le § 4 par ce qui suit : 

« § 4. - La fédération de Louvain s'étend sur le territoire 
des communes suivantes : Tervuren, Duisburg, Hulden­ 
berg, Leefdaal, Loonbeek, Neerijse, Ottenburg, Sint­ 
Agatha-Rode, Vossem, Korbeek-Dijle, Bertem, Everberg, 
Kortenberg, Erps-Kwerps, Meerbeek. Veltem-Beisem, 
Winksele, Herent, Wilsele, Holsbeek, Linden, Pellenberg, 
Lovenjoel, Bierbeek, Sint-loris-Weert, Oud-Heverlee, He­ 
oerlee, Vaalbeek, Blanden, Haasrode, Korbeek-Lo, Kessel­ 
Lo et Louvain.» 

6) Supprimer le § 5. 

JUSTIFICATION. 

1) La philosophie du projet implique indubitablement que les fédé­ 
rations soient suffisamment grandes pour pouvoir s'acquitter avec suc, 
cès de leurs tâches (voir art. 4 concernant les attributions). 

2) La· répartition, telle qu'elle est prévue dans le présent projet, a 
été faite de façon telle , 

- que le territoire de l'arrondissement Hal-Vilvorde n'a pas été 
réparti judicieusement du point de vue social et économique; 

- que certaines parties du Nord-Ouest et du Sud-Ouest du Bra­ 
bant tombent en dehors de cette répartition, alors que leur territoire et 
leur nombre d'habitants sont trop petits pour former des fédérations 
viables par elles-mêmes. 

Les répartitions proposées ci-dessus sont destinées à remédier à ces 
carences. 

P. DE KEERSMAEKER, 
F. GELDERS. 
L. LINDEMANS, 
H. BOEL. 
J. HENCKENS. 
A. SAINT--REMY. 

II. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. SAINT--REMY. 

Art. 83. 

In fine de cet article, ajouter les mots« Breine-i'Alleud ». 

Art. 84. 

In fine de cet article, ajouter un § 6, libellé comme suit : 

« § 6. La fédération de Breine-lAlleud s'étend sur le terri­ 
toire des communes de : Braine-l'Alleud, Waterloo, Rixen­ 
sart, Genval, La Hulpe, Breine-le-Chèteeu, W euthier­ 
Braine, .. Ophein-Bois-Seiqneur-Lseec, Rosières, Ohain, Cha­ 
pelle-Saint-Lambert, Plancenoit, Maransart, Couture-Saint­ 
Germain. » 

JUSTIFICATION. 

Le fonctionnement harmonieux de la concertation obligatoire orga­ 
nisée entre l'agglomération bruxelloise et ses fédérations périphériques, 
postule que ces dernières fédérations soient constituées en plus des 
communes flamandes les plus proches de ladite agglomération (v. art. I 
du projet), également des communes wallonnes les plus proches. 

II. __, AMENDEMENTEN VOORGESTELD 

DOOR DE HEER SAINT-REMY. 

Art. 83. 

Aan het einde van dit artikel de woorden « Braine­ 
l' All eud » toevoegen. 

Art. 84. 

Aan het einde van dit artikel een § 6 tocvoeqen, luidend 
als volgt: 

. « § 6. De federatie Braine-l'Alleud strekt zich uit op het 
grondgebied uan de volgende gemeenten : Braine-l'Alleud, 
Waterloo, Rixensart, Genval, La Hulpe, Braine-le-Château, 
Wanthier-Braine. Ophein-Bcis-Seiqneur-lseec, Rosières, 
Ohain, Chepelle-Saint-Lomberi, Plancenoit, Maransart, 
Couture-Saint-Germain. » 

VERANTWOORDING. 

Met het oog op een harmonieuze organisatie van het verplicht 
overleg tussen de Brusselse agglomeratie en haar randlederaties is het 
nodig dat de laatstgenoemde naast de Nederlandstalige gemeenten die 
het dichtst bij deze agglomeratie gelegen zijn (zie art. 2 van het ont­ 
werp) eveneens de dichtstbij gelegen Waalse gemeenten omvat. 



[ 3 ] 973 ( 1970-1971) N. 15 

La constitution de la fédération proposée de Braine-l'Alleud (71 236) 1 Zoals de federatie van Braine-l'Alleud (71 236 inwoners} voorgesteld 
habitants) répond à cette nécessité ainsi qu'aux propositions faites par wordt, beantwoordt ze aan deze noodzakelijkheid en komt tevens teqe- 
les autorités régionales. moet aan de door de regionale autorlteiten gedane verstellen. 

A. SAINT-REMY. 
J. MICHEL. 
P. DE KEERSMAEKER. 
F. GELDERS, 
L. LINDEMANS, 
H. BOEL. 

Ill. ~ AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DEFOSSET. 

Art. 60. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« § 1°". L'agglomération bruxelloise s'étend sur le terri­ 
toire 

1) des ·19 communes formant l'arrondissement de Bruxel­ 
les-Capitale créé par l'article 6 des lois sur l'emploi des lan­ 
gues en matière eclministretiue, coordonnées Ie 18 juillet 
1966. 

2) des communes ou parties de communes dont la popu­ 
lation 'se sera prononcée en f eoeuc de /' eppertennnce à tag­ 
qloméretion bruxelloise. 

Cette consultation aura lieu : 

a) d'office dans les communes de Ctninhem, Drogenbos, 
Linkebeek, Rhode-St-Genèse, Wemmel et Wezembeek-Op­ 
pem, et dans les quartiers suivants : 

le quertier dit Beauoel-Koninqslo, à Vilvocde; 
le quartier dit N ctce-Demc-nu.Bots. à Overijse; 
le quartier dit Notre-Dnme-eu-Bois, à Teroueren, 
le quartier dit Zuen. à Lernw-St-Pierre; 
le quartier dit Groenendael, à Hoeilaart. 

LP.s limites de ces quartiers sont arrêtées par le Roi. 

b) dans toute commune limitrophe de l'arrondissement de 
Bruxelles-Cspiteie mi des six communes énumérées au lit­ 
tera a ci-dessus, soit à la suite d'une décision du conseil 
communal, soit à l'initiative de particuliers représentant au 
totel 20 % des électeurs. 

§ 2. La consultation de la population a lieu en 1971 et est 
organisée par les conseils comm11naux. Y participeront tou­ 
tes les personnes inscrites sur les registres électoraux des 
communes. Les modalités de la consultation sont fixées par 
un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres. 

Les communes limitrophes dont certains quartiers font 
d'office l'objet d'une consultation, si elles décident d'une 
consultation sur l'ensemble de leur territoire, l'organisent 
séparém(:>nt po11r les quectiers susdits et pour le reste dt la 
commune. 

§ 3. Les communes dont la population, à la majorité sim­ 
ple, aura décidé d'appartenir à l'agglomération bruxelloise, 
en font d'office et dès ce moment pertie, au même titre que 

III. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFOSSET. 

Art. 60. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

§ 1. De Brusselse agglomeratie strekt zich uit over het 
grondgebied van : 

1 ) de 19 gemeenten die het turondissement Brussel­ 
H oof dstad vormen, opgericht bij artikel 6 van de op 18 juli 
1966 gecoördineerde wetten op het gebrnik van de talen in 
bestuurszaken. 

2) de gemeenten of gedeelten van gemeenten waarvan de 
bevolking zich zal uitgesproken hebben voor hun aansluiting 
bij de Brusselse agglomeratie. 

Deze raadpleging wordt : 

a) van rechtswege gehouden in de gemeenten Kraainem, 
Drogenbos, Linkebeek, St-Genesius-Rode, Wemmel e11 

Wezembeek-Oppem evenals in de volgende wijken : 

de zogenaamde wijk Het Voor-Ko_ningslo te Vilvoorde; 
de zogenaamde wijk f ezus-Eik te Overijse; 
de zogenaamde wijle f ezus-Elk te Tervuren; 
de zogenaamde wijk Zuun te Sint-Pietel's-Leeuw: 
de zogenaamde wijk Groenendael te Hoeilaart. 

De Koning bepaalt de grenzen van deze wij/een. 

b) of wel ingeuolge een beslissing van de gemeenteraad, 
of op initiatie[· van particulieren die semen 20 % van de 
kiezers oerteqemooordiqen, gehouden i11 elke gemeente die 
paalt aan het arrondissement Brussel-Hoofdstad of aan de 
in voornoemde letter a vermelde gemeenten. 

§ 2. De raadpleging van de bevolfcing heeft plaats in 1971 
en wordt georganiseerd door de gemeentemden, Alle perso­ 
nen die ingeschreven zijn op de kiezerslijsten van de ge­ 
meenten, nemen er aan deel. De wijze waarop de raadple­ 
ging geschiedt, wordt vastgesteld bij een in Ministerraad 
ouerleqd koninkliik besluit. 
Indien de randgemeenten, waar een raadpleging ambts­ 

halve plaats hœft in sommige ioijken, beslissen dat die raad­ 
pleging plaats heeft op hun gehele grondgebied, organiseren 
zij die afzonderlijk voor uoormelde wij leen cri voor de rest 
Pan de gemeente, 

§ 3. De gemeenten waarvan de bevolking bij gewone 
meerderheid beslist heeft dnt zij deel ruller: uitmaken van 
de Brusselse agglomeratie, maken er van dat ogenblik af 
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les communes actuelles de l'ercondissement de Bruxelles-Ce­ 
pltale. 

Les quartiers dont il est question au § 1, 2 litt. a ci-des­ 
sus, lorsqu'ils appartiennent à nne commune sur l'ensemble 
du territoire de laquelle la consultation n'a pas eu lieu ou a 
donné lieu à un vote négatif, sont distraits de cette com­ 
mune lorsque la consultation y ,, donné un vote positif et 
sont alors rattachés aux communes suivantes : 

Beeuvel-Koninqslo, à Bruxelles: 
Notre-Dame-au-Bois, à Auderghem; 
Zuen, à Anderlecht; 
Groenendael, à Watermael-Boisfort. » 

JUSTIFICATION. 

L'article 3bis de la Constitution ne vise que le territoire de la région 
linguistique et est étranger au territoire de l'agglomération. Celui-ci ne 
doit être fixé qu'en fonction des données sociologiques et économiques, 
dont ·les communes concernées sont les meilleurs juges. 

Art. 79. 

Ajouter un deuxième alinéa libellé comme suit 

« Les décisions. des commissions réunies doivent être pci­ 
ses à. la majorité des suffrages dans chacune des deux com­ 
missions culturelles. » 

JUSTIFICATION. 

Cette règle est conforme aux principes consacrés de façon générale 
en matière d'autonomie culturelle; elle est de nature à prévenir une 
minorisatlon artificlelle de l'une des communauté culturelles à Bruxelles. 

Art. 83 à 85. 

A. En ordre principal: 

Art. 83. 

Remplacer le texte de cet article pat· ce qui suit : 

« La fédération périphérique de Bruxelles comprend les 
communes ou quartiers visés à l'article 60, dont la popula­ 
tion, à la majorité simple, aura décidé. de ne pas appartenir 
à /'agglomération bruxelloise. )> 

Art. 84. 

Supprimer cet article. 

Art. 85. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Pour l'agglomération bruxelloise et la fédération pen­ 
phérlque de Bruxelles, le Comité de concertation se com­ 
pose: 

1° du président du collège d'agglomération et de quatre 
membres du collège, désignés par le collège, dont au moins 
un du groupe linguistique néerlandais. 

·2° de deux délégués, désignés parmi ses membres par le 
collège de la fédération périphérique de Bruxelles. » 

embtsheloe deel van uit, zoals de huidiqe gemeenten i,an 
het arrondissement Brussel-Hoofdstad. 

Wanneer de wijken waarvan sprake in § 1, 2, letter a 
hierooren, deel uitmaken van een gemeente waar de resdple­ 
pleging niet heeft plaatsgehad op het gehele grondgebied of 
waar ze tot een negatieve uitslag heeft geleid, worden ze 
afgescheiden van die gemeente wanneer de raadpleging er 
tot een positieve uitslag heeft geleid en gehecht aan de vol­ 
gende gemeenten : 

Het Voor-Koningslo aan Brussel; 
f ezus-Elk aan Oudergem; 
Zuun aan Anderlecht; 
Groenendael aan W etermeel-Bosooocde. » 

VERANTWOORDING. 

Artikel 3bis van de Grondwet beoogt slechts het grondgebied van 
het taalgebied en vermeldt niets over het grondgebied van de agglo­ 
meratie. Dit laatste moet slechts worden vastgesteld op grond van 
sociologische en economische gegevens en de betrokken gemeenten zijn 
het best qeplaatst om daarover te oordelen. 

Art. 79. 

Een tweede lid toevoegen, luidend als volgt : 

« De beslissingen van de verenigde commissies worden 
genomen bij meerderheid uan stemmen in elk van de twee 
commissies voor de cultuur. » 

VERANTWOORDING. 

Die regel strookt met de principes die in het algemeen gelden voor 
de culturele autonomie; hij kan een kunstmatige minorisering van een 
van de twee cultuurgemeenschappen te Brussel voorkomen. 

Artt. 83 tot 85. 

A. In hoofdorde t 

Art. 83. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De Brusselse rendlederetie omvat de in artikel 60 be­ 
paalde gemeenten of wijken waarvan de bevolking bij eeq­ 
voudige meerderheid beslist heeft niet deel uit te maken 
van de Brusselse agglomeratie ». 

Art. 84. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 85. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Voor de Brusselse agglomeratie en de randfederatie 
bestaat het overlegcomité uit : 

1° de voorzitter van het college oan de agglomeratie en 
trier leden van het college, aangeduid door het college en 
waarvan minstens één tot de Nederlandse taalgroep be­ 
hoort; 

2° twee afgevaardigde11, aangeduid dooi· het college van 
de Brusselse randfederatie onder zijn leden,» 
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B. Subsidiairement : 1 B. In bijkomende orde : 

Art. 83. 1 Art. 83. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 1 De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Sont creees les fédérations périphériques de R.hode­ 
St-Genèse, iVemmel, Vilvorde et Tervueren. » 

Art. 84. 

Remplacer le texte· de cet article par ce qui suit : 

« § 1. Le territoire de la fédération de Rhode-St-Genèse 
s'étend sur le territoire des communes d' Alsemberg, Beersel, 
Buizingen. Drogenbos, Dworp, Huizingen, Linkebeek, Lot, 
Ruisbroek et Rhode-St-Genèse. 

§ 2. Le territoire de la fédération de Wemmel s'étend sur 
le territoire des communes de Dilbeek, Itterbeek, Grand­ 
Biqead, Leeuw-St-Pie;-re, Vlesembeek, Wemmel et Zellik. 

§ 3. Le territoire de la fédération de Vilvorde s'étend sur 
le territoire des communes de Diegem, 'Mecbelen, Mels­ 
broek, Seventem, Strombeek et Vilvorde. 

§ 4. Le territoire de la fédération de Tervueren s'étend 
sur le territoire des communes de Creinhem, Hoeilaart, 
Overijse, Sterrebeek, Teroueren, Vossem, Wezembeek­ 
Oppem et ·w oltuve-St-Etienne. » 

Art. 85. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Pour l'aggloméra.tian bruxelloise et les fédérations pé­ 
riphériques, le Comité de concertation se compose : 

1° du président du collège de l'agglomération et de quatre 
membres d11 collège, désignés par le collège, dont au moins 
un du groupe linguistique néerlandais; 

2° d'un délégué, désigné par le collège, parmi ses mem­ 
bres, de chacune des fédérations visées à l'article 56, § 1"'. » 

JUSTIFICATION. 

Si le territolre de l'agglomération bruxelloise est fixé arbitrairement 
au mépris de toutes réalités sociologiques, techniques et économiques, il 
importe en tout cas de n'englober dans les fédérations périphériques que 
des communes dont les intérêts, envisagés sous les mêmes aspects, sont 
normalement centrés sur l'agglomération bruxelloise. 

Le texte proposé répond par ailleurs aux vœu x exprimés par la 
plupart des communes intéressées. 
Le Comlté de concertation doit enfin être composé d'une manière qui 

corresponde à une représentation équitable de ses différentes compo­ 
santes et qui soit de nature à en permettre un fonctionnement normal. 

« De volgende randf edereties worden opgericht : Sint­ 
Genesius-Rode, Tervuren, Vifooorde en Wemmel. » 

Art. 84. 

De tek~t van dit artikel vervangen· door wat volgt : 

« § 1. Het grondgebied fJan de federatie Sint-Ge­ 
nesius-Rode strekt zich uit op het grondgebied van de 
volgende gemeenten : Alsemberg, Beersel, Buizingen, Dro­ 
genbos, Dworp, Huizingen, Linkebeek, Lot, Ruisbroek en 
Sint-Genesius-Rode. 

§ 2. Het grondgebied van de federatie Wemmel strekt 
zich uit op het grondgebied van de volgende gemeenten : 
Dilbeek, Groot-Bijgaarden, Itterbeek, Sint-Pieters-Leeuw, 
Vlezenbeek, W emmel en Zellik. 

§ 3. Het grondgebied van de federatie Vilvoorde strekt 
zich uit op het grondgebied van de volgende gemeenten : 
Diegem, Machelen, Melsbroek. Strombeek-Beoer, Vil­ 
voorde en ZafJentem. 

§ 4. Het grondgebied van de federatie Tervuren strekt 
zich uit op het grondgebied van de volqende gemeenten : 
Hoeilaart, Kraainem, Ooeriise, Sint-Stevens-Woluwe, Ster­ 
rebeek, Tervuren, Vossem en Wezembeek-Oppem.» 

Art. 85. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Voor de Brusselse agglomeratie en de rnndiedeceties 
bestaat het ooerleqcomité uit : 

1° de voorzitter van het college van de agglomeratie en 
vier door het college uit zijn midden aangewezen leden, 
van wie ten minste één tot de Nederlandse taalgroep be­ 
hoort; 

2° een door het college onder zijn leden aangewezen af­ 
qeoanrdiqde der in artikel 56, § 1, bedoelde federaties. >> 

VERANTWOORDING. 

Hoewel het grondgebied van de Brusselse agglomeratie willekeurig 
wordt vastgelegd, zonder dat met de sociologische, technische en eco­ 
nomische werkelijkheid rekening wordt gehouden. is het in elk geval 
van groot belang in de randfederatles alleen die gemeenten op te 
nemen waarvan de belangen, uit hetzelfde oogpunt beschouwd, normaal 
op de Brusselse agglomeratie zijn afgestemd. 

De voorgestelde tekst beantwoordt overlqens aan de wensen die door 
de meeste van de belanghebbende gemeenten zijn uitgesproken. 

Ten slotte dient het overlegcomité evenredig met zijn verschillende 
componenten te zijn samengesteld, wat een .normale werking mogelijk 
maakt. 

L. DEFOSSET. 
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IV. - AMENDEMENTEN I IV. - AMENDEMENTS 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEYT. 1 PRÉSENTÉS PAR M. VAN GEYT. 

Art. 36. 1 Art. 36. 

Het eerste lid aanvullen met wat volgt : 1 Compléter le premier alinéa par ce qui suit : 

« onder voorbehoud uan het bepaalde in artikel 40bis ». 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement heeft uitsluitend tot doel, de tekst van artikel 36 
in overeenstemming te brengen met het door ons voorgestelde nieuwe 
artikel 40bis. 

Art. 37bis (nieuw). 
(S1.tbamendement op het amendement van de heren Brouhon 

en Cudcll ~ Stuk n" 973/7-III.) 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« § 1. Bij de eerste installatie van de raad worden de 
leden van het college uerkozeri oolqens de evenredige ver~ 
tegenwoordiging .. 
De kandidaten voor het college worden alleen of in groep 

voorgesteld op voordrachtlijsten, die elke dienen te worden 
ondertekend dooi· ten minste twee raadsleden. Elk reedslid 
mag slechts één oootdrechtsliist ondertekenen, 

§ 2. Wanneer het aantal kandideien. overeenstem! met 
het aantal te begeven zetels, dan worden de kandidaten zon­ 
der verdere formaliteiten gekozen ocrkleerd, onder voorbe- 
houd uan het bepaalde in § 3, . 
Wanneer het aantal kandidaten het aantal te beqeoen 

zetels overtreft, wordt oucrgegaan tot een geheime stem­ 
ming en worden de mandaten uan lid van het college 
verdeeld b11er de groepen van kandidaten, zoals bepaald 
in § 1, op dezelfde wijze als de zetels in de raad, onder 
uoorbeliciu] oen het bepaalde in § 3. 

§ 3.- B:· kan slechts worden ouergegaan tot de verdeliriq 
der zetels, zoals bepaald in § 2, 'op voorwaarde dat de ooot­ 
zitter uen het college voorkomt op één. van de ooordrnclits­ 
liisten, en dat bedoelde lijst desgevallend een voldoende 
aantal stemmen behaald om ten minste over één mandaat te 
beschikken. Hf>t mandaat van de voorzitter wordt alsdan 
in minderinq gebracht van deze welke aan bedoelde lijst 
toegekend ioocden.» 

VERANTWOORDING. 

Indien voor de eerste ambtstermijn van de agglomeratie en federatie­ 
colleges de re qel van de evenredige vertegenwoordiging in aanmer­ 
king wordt genomen, dan dient deze op konsckwente wijze toegepast, 
mits inachtneming van de rechtsgelijkheid van alle raadsleden en van 
hun respectievelijke kiezers. · · 
Het zou bovendien onlogisch zijn om, door het uitschakelen van 

koalities, de hergroepering der stemmen te verhinderen van raadsleden 
verkozen op verschillende lijsten, die overeenstemming bereiken OV('l" 
een gemeenschappelijk beleidsproqramma. 

Art. 40bis (nieuw), 

Een artikel 40bis (nieuw) invoegen, Iuidend als volgt: 

« Elk raadslid mag een motie uan wantrouwen indienen 
tegen één of meerdere leden tian het college, de voorzitter 
inbegrepen. 

« sous réserue des dispositions de l'article 40bis ». 

JUSTIFICATION. 

Cet amendement ,1 uniquement pour objet de mettre le texte de 
l'article 36 en concordance avec l'article 40bis (nouveau) que nous 
proposons. 

Art. 37bis (nouveau). 
(Sous-amendement à l'amendement de MM. Brouhon el Cudell 

- Doc. n° 973/7-IIL) 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« § 1. Lors de la première installation du conseil, les 
membres du collège sont élus à la représentation propor# 
tionnelle. 
Les candidats au collège sont présentés seuls ou en 

grnupe sur des listes de présentation qui doivent toutes être 
signées par deux conseillers ou moins .. Cheque conseiller 
ne peut signer qu'une seule liste de présentation, 

§ 2. Si le nombre des candidats est égal à celui des siè­ 
gcs à pourvoir, les candidats sont déclarés élus sans autre 
[ormalité, sotts réserue des dispositions du .9 3. 

Si le nombre des candidats est supérieur à celui des siè­ 
ges à conférer, il est procédé à. un scrutin secret et la réper­ 
tition des mandats de membres du collège entre les groupes 
de candidats se fait, conformément aux prescriptions du 
§ l'", de la même façon que la répartition des sièges du 
conseil sous réserve des dispositions du § 3, 

§ 3. Il ne peu! être procédé à la répartition des sièges, 
conformément a11 § 2, que si le président du collège figure 
sur une de" listes de présentation et si cette liste obtient, le 
cas échéant, un nombre s[lf [isunt de ooix pour disposer d'un 
mandat au moins. Le mandat du président est alors déduit 
de ceux déoolus à cette liste. » - 

JUSTIFICATION. 

Si la règle de la représentation proportionnelle est retenue pour le 
premier mandat des membres des collèges d'agglomération et de fédéra­ 
tion, il convient de l'appliquer de manière conséquente, en tenant compte 
de l'égalité de droits de tous les conseillers et de leurs électeurs res­ 
pecüfs. 
li serail, en outre, illogique d'empêcher, par l'élimination des coali­ 

tions, le rcuroupement des voix de conseillers élus sur des listes diffé­ 
rentes et 'qui se rallient à un programme politique commun, 

Art. 40bis (nouveau). 

Insérer un article 40bis (nouveau), libellé comme suit 1 

« Tout conseiller peert présenter une motion de méfiance 
enocrs 1111 011 plusieurs membres du collège, y compris le 
président. 
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Wanneer deze motie wordt ondertekend door een meer­ 
derheid van de raadsleden, dient de raad in buitengewone 
vergadering te worden bijeengeroepen tussen de achtste en 
de vijf tiende dag na het bereiken van bedoelde meerder- 
heid. , 
Indien de raad, na bei·aadslagin.g, de motie goedkeurt, 

dan wordt het lid of worden de leden uan het college 
tegën wie zij gericht is, als ontslagnemend beschouwd. ln­ 
dien zulks het geval is met de voorzitter of met ten minste 
één derde van de leden van het college, dan wordt dit 
laatste beschouwd als ontslagnemend in zijn geheel. » 

VERANTWOORDING. 

Het komt logisch voor, wanneer één of meer leden van het college 
het vertrouwen· verliezen van een meerderheid van de raad, dat deze 
laatste zou kunen voorzien in hun vervanqinq. 
Aldus wordt tevens de moqelijkheid geschapen, om ïn geval van toe­ 

passing van het meerderheidsstelsel te ontsnappen aan het onherroe­ 
pelijk «clicheren» gedurende zes [aar van bestuursmeerderheid en 
oppositie. 

Art. 64. 

Dit artikel aanvullen met wat volgt : 

« ond~r voorbehoud van het bepaalde in artikel 40bis; de 
in bedoeld ettikel vernoemde motie van wantrouwen dient 
echter, om goedgekeurd te worden, de stemmen te behalen 
uan 'een meerderheid der eenioeziqe raadsleden, en uan 
ten minste een vierde van de leden van de taalf7roep waar­ 
toe elk betrokken lid uan het college behoort. » 

Art. 65. 

In het tweede Iid, tweede regel, de woorden « de meer­ 
derheid » vervangen door de woorden « een Pierde». 

Art. 66. 

1) In § 2, 5<1e regel, tussen de woorden (< de raadsleden » 
en de woorden« die deel uitmaken » de woorden invoegen 
« onder wie ten minste een vierde oan de leden». 

2) ln§ 3, het laatste lid vervangen door wat volgt : 

« Om de beurt uiordt. een lie! oen. elke taalgroep gekozen 
door alle raads'leden, op voorwaarde dat hij ten minste een 
vierde van de stemmen behaalt in die groep. » 

VERANTWOORDJNG. 

Vermits, zoals voorqeschrcven door de Grondwet, de eigenlijke cul, 
tnvele en taalaanqeleqenheden worden onttrokken ,11m de bevoegd,. 
heid van raad en college, ten bate van de culturele commissies, en 
de samenstelling van het college bovendien quasi-paritair is, lijkt het 
moeilijk te rechtvaardigen dat de politieke samenstelling van elke 
« taalvleuqel » van het colleqe zou worden bepaald door de aparte 
politieke samenstelling van elke taalgroep van de raad, 

Het komt dan ook veel logischer voor, om de leden van het college te 
laten verkiezen door de raad in zijn geheel, onder voorbehoud dat 

, zij elk het « gewaarborgd minimum» bereiken van een vierde van de 
stemmen van hun taalrol. 

Si cette motion est signée par une majorité de conseillers, 
le conseil doit être convoqué en réunion extraordinaire entre 
le huitième et le quinzième jour de l'obtention de cette majo- 
rité. · 

Si. après délibération, le conseil adopte ln motion, le 
membre 011 les membres du collège contre qui elle est pré­ 
sentée sont considérés comme démissionnaires. Sïl s'agit 
du président oei' d'uti tiers au moins des membres du col­ 
lège, l'ensemble de celui-ci est considéré comme démission­ 
naire. » 

JUSTII1ICATION. 

Il paraît logique, lorsque un ou plusieurs membres du collège per­ 
dent la confiance d'une majorité des membres du conseil, que celui-ci 
puisse pourvoir à leur remplacement. 
Cette procédure permet, en ms d'application de la règle majoritaire, 

d'échapper au «clichage» irrévocable de la majorité et de l'opposition 
pendant six ans. 

Art. 64. 

Compléter cet article par ce qui suit : 

« sous téseroe des dispositions de l'article 10bis; toute­ 
fois, pour être adoptée, la motion de méfiance prévue par 
cet article doit obtenir les suffrages d'une majorité des con­ 
seillers présents et d'an moins un quart des membres du 
groupe linguistique auquel appartient chacun des membres 
intéressés du collège, » 

Art. 65. 

A la deuxième ligne de l'alinéa 2, remplacer les mots 
« la majorité » par les mots « un quart». 

Art, 66. 

1) Au § 2, aux 4" et 5• lignes, entre les mots « des 
conseillers » et les mots « Iaisant partie » insérer les mots 
« parmi lesquels un quart au moins des membres». 

2) Au § 3, remplacer le dernier alinéa par ce qui suit : 

« Il est élu elternstioement an membre de chaque groupe 
linguistique pat l'ensemble des conseillers, à la condition 
qu'il recueille au moins 1111 quart des suffrages au sein 
de ce qroupe. » 

JUSTIFICATION. 

Les affaires culturelles d linqulstiques proprement dites ayunt 
été soustraites par fa Constitution à la compétence du conseil et du 
collè qe pour être confiées aux commissions de la culture et la corn­ 
position du collège étant, en outre, quasi-paritaire, il semble difficilement 
justifiable que Ja composition politique de chaque « aile lingustique >, 
du collège soit déterminée par la composition politique séparée de cha­ 
que groupe linguistique du conseil. 

Il semble, dès lors, bien plus logique de faire élire les membres du 
collège par 1' ensemble du conseil, pour autant que ces membres 
parviennent il réunir chacun le « minimum qarantl » d'un quart des 
su ffra~es de leur grnupe linguistique. 

' L. V AN GEYT. 


